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BENUT ZUNGSHINWEISE

Diese Anleitung soll Thnen dabei helfen, sich mit Ihrem Fahrzeug vertraut zu machen.

Sehr geeh rte Kundin, sehr geehrter Kunde, Wir bitten Sie daher, sie vor der ersten Benutzung lhres Fahrzeugs sorgfaltig zu lesen. (0]
In dieser Anleitung finden Sie die meisten Antworten auf Fragen, die Sie zur Bedienung %

Wir danken lhnen fiir das Vertrauen, das Sie unserem Unternehmen eines Gerdts haben konnten. Es ist daher sehr wichtig, dass das Handbuch immer an E

mit dem Kauf lhres Freizeitfahrzeugs entgegenbringen. Bord verfugbar ist. 2'

Aus vielen Jahren Erfahrung und Know-how ist das einmalige Konzept Mit den in dieser Anleitung verwendeten Piktogrammen kdénnen Sie die Lage der m

dieses Fahrzeugs hervorgegangen, das sich zwischen Alltagsfahrzeug einzelnen Elemente leichter finden. Einige Piktogramme weisen auf die Wichtigkeit

und Wohnvans einordnet. der jeweiligen Informationen hin:

Kompakt, aber auch intelligent, mit einer bis ins letzte Detail
durchdachten Innenausstattung: Wir sind Giberzeugt, dass Ihr Fahrzeug
lhnen sowohl auf kurzen wie auch auf langen Fahrten alles bietet, was
Sie brauchen.

Piktogramm , Achtung“:
Weist auf einen wichtigen Punkt hin, der unbedingt beachtet werden muss.

Piktogramm , Verletzung“:
Warnt vor einer Verletzungsgefahr, falls die jeweiligen Informationen nicht
beachtet werden.

In dieser Bedienungsanleitung finden Sie alle Hinweise und Tipps, die
Ihnen dabei helfen werden, alle Annehmlichkeiten, die das Fahrzeug
bietet, zu warten und zu pflegen.

Piktogramm , Kundendienst“::

Wenn Sie in dieser Anleitung oder der des jeweiligen Gerateherstellers keine
Losung fur lhr Problem finden, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
Ihres Vertragshandlers.

wWillkommen in Ihrem neuen
Freizeit—Leben!

Piktogramm ,Verschmutzung“:
Weist auf einen wichtigen Punkt hin, der unbedingt beachtet werden muss.

Bei der Ubergabe lhres Fahrzeugs haben Sie eine
Tasche erhalten.

In ihr finden Sie flr jedes elektrische Gerat eine
Anleitung des jeweiligen Gerateherstellers.

Diese Anleitungen sind vor Gebrauch der Gerdte
unbedingt zu lesen. Die darin enthaltenen
Informationen haben Vorrang vor den in diesem
Handbuch enthaltenen.

GARANTIEHEFT

Damit die Garantie giltig ist, muss die Garantiebescheinigung (abtrennbare Seite)
vollstandig ausgefullt an den Hersteller geschickt werden.

a Bitte senden Sie die Bescheinigung zusammen mit einer Kopie des
Fahrzeugscheins per Post an die im Garantieheft angegebene Adresse.
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BENUTZUNG DER
SICHERHEITSGURTE

lhr Fahrzeug verflgt lGber eine zuldssige Anzahl von Fahrgastsitzen, die auf dem
Fahrzeugschein vermerkt ist. Die Fahrgaste miissen auf den vorgesehenen Platzen
sitzen und angeschnallt sein, und zwar auf allen Sitzen mit Blick auf die StrafRe und mit
dem Riicken zur StralRe.

Sitzplatz mit Blickin Fahrtrichtung oder mit Riicken zur Fahrtrichtung,
mit aufrollbarem Dreipunktgurt. ANSCHNALLPFLICHT.
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Die Ausstattung und Einrichtungen
des Wohnraums des Wohnvans sind
ausschlieBlich zur Nutzung bei Stillstand
des Fahrzeugs vorgesehen.

lhre Nutzung wahrend der Fahrt kann der
StraBenverkehrsordnung widersprechen
und birgt Gefahren, Uber die sich der
Nutzer bewusst sein muss.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung
fir Ereignisse oder Unfille, die wahrend
der Fahrt eintreten.

Achten Sie beim Umbau der
Sitzbankpolster, insbesondere beim
Aufbau des Bettes, darauf, die

Gurte samt Gurtschnallen wieder
korrekt fur die nachste Fahrt zu
positionieren.
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RECHTE UND PFLICHTEN VON
WOHNVAN

Die Nutzung des Wohnvan als Verkehrsmittel fallt unter dhnliche Regeln wie fir
Personenkraftwagen. Es sind die fiir diese Fahrzeugklasse geltenden Verkehrsregeln
zu beachten.

In Stadten oder Ortszentren sollten Parkplatze gewahit werden,
= Die abseits von dicht besiedelten Bereichen liegen.

=Die die Sichtbarkeit und Nutzbarkeit umgebender Geschéfte nicht stéren und,
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= Kein Hindernis fur den Fahrzeugverkehr darstellen.

Die Nutzung des Wohnvan als Wohnraum muss erfolgen,

= Mit permanent Ge&ffnetem hubdach.

= Ohne dass etwas aus dem Fahrzeug hinausragt oder sich nach aufRen fortsetzt, ohne
dass Personen, die in der Nahe sind oder wohnen, beldstigt werden,

= Ohne offentliche Platze zu monopolisieren und,

= Bei Beaufsichtigung von Haustieren, um Verschmutzungen und Beldstigungen zu
vermeiden,

Die Abwasser sind an geeigneten Stellen zu entsorgen, z. B. an Raststatten,
Entsorgungsstationen in gekennzeichneten Bereichen, offentlichen und
privaten Sanitaranlagen...

Achtung: Regenwasserkanale dirfen nicht zur Entleerung verwendet
werden, da nicht alle Uber eine Abwasserreinigungsanlage verfligen.
Wahrend der Fahrt missen alle Ablassventile fest geschlossen sein.

C Haushaltsabfalle miissen in daflir vorgesehenen Sacken entsorgt werden.

Die Anwendung all dieser Grundséitze wird zur Achtung der anderen, zum Schutz der
Umwelt und zur guten Aufnahme in den Gegenden, die Sie besuchen, beitragen.

Charta des S.I.CV.E.R.L (Frz. Verband der Hersteller von Freizeitfahrzeugen) und des
C.L.C. (Ausschuss der Wohnvans-Besitzervereinigung).

| 12 | | 13 |



WASSERANLAGE

WASSERKREISLAUF

=== Frischwasser

=== Abwasser

Entleerung des Ablass
Frischwassers Abwasser

Raststatten, Entsorgungsstationen in gekennzeichneten Bereichen,

C Die Abwasser sind an geeigneten Stellen zu entsorgen, z. B. an
offentlichen und privaten Sanitaranlagen...

TRINKWASSERVERSORGUNG

Ihr Wohnvans ist mit einem festen Frischwassertank
im Schrank unter dem Kleiderschrank ausgestattet.

In der Wintersaison ist dieser Tank vor Frost
geschiitzt, solange |hr Wohnvans beheizt wird. Er
kann Giber ein manuelles Ventil entleert werden.

Der Frischwasser-Fillstandssensor misst  die
verbleibende Wassermenge. Der Fiillstand wird auf
dem Bedienfeld in Prozent angezeigt.

Der Frischwassertank wird mittels eines Schlauchs
ohne Anschlussstilick Giber den Verschluss an der
linken Fahrzeugseite befiillt.

Lauft das Wasser (iber den Uberlauf auf die Erde, ist
der Tank voll.

| 14 |

Um den Tank nicht ganz zu fillen, geniigt es, den Fillstand im Testmodus Uber das

Bedienfeld zu kontrollieren.

Wohnraumbatterie ———g '

Motorbatterie m——=e ' . . @&——— |NVasserpumpe

Frischwassertank e—— .

Laden der Batterie liber externen Batterielade-
Anschluss/ 230V liegen an Kontrollleuchte

A Der Frischwassertank darf nur mit Trinkwasser gefiillt werden.

A Sicherstellen, dass Wasser im Tank ist, bevor man einen Wasserhahn o6ffnet,
denn dies setzt die Pumpe in Gang. Ohne Wasser kdnnte sie beschadigt werden.

PUMPE UND FILTER

Die Pumpe wird ({ber das Bedienfeld
eingeschaltet (siehe Abbildung). Sie versorgt
alle Wasseranschlisse des Fahrzeugs und
startet, wenn ein Hahn gedffnet wird.

Der Pumpenfilter wird bei jeder Wartung
des Fahrzeugs durch lhren Vertragshandler

‘ gereinigt.

ENTLEERUNG DES FRISCHWASSERS

ANLEITUNG FUR DIE ENTLEERUNG , '

L 4

=Schalten Sie die gesamte Stromversorgung Uber das |
Bedienfeld aus.

= Offnen Sie das Frischwasser-Ablassventil.

= Offnen Sie alle Hdhne, um eine vollstindige Entleerung zu

gewdhrleisten. )
Frischwasser-

=Um die Entleerung zu beenden, die Pumpe einschalten Ablassventil
und fir einige Augenblicke bei ge6ffneten Wasserhdhnen
laufen lassen.

: . o= ON/OFF/ Test

- . @&——— AufSenbeleuchtung

| 15 |
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WASSERANLAGE

Die gleichen Schritte wie zuvor ausfiihren und am Bedienfeld den Zustand des Tanks
Uberprifen.

Anwahl der Anzeige des Inhalts des Frischwassertanks in %.
Anzeige des prozentualen Frischwasser - Flillstands im Tank.

Aufkleber, der darauf hinweist, dass der Frischwassertank beim Fahren nicht
mehr als 10 Liter Frischwasser enthalten darf.

Die Edelstahlsplile muss mit geeigneten
Reinigungsmitteln gereinigt werden.

ABLASSEN DES ABWASSERS

Kontrollleuchte des
Das gesamte Abwasser wird in einem festen Abwassertanks
Tank unter dem Fahrzeug gesammelt.

|
Ein Sensor priift, ob der Tank voll ist. Dies wird am m

Bedienfeld angezeigt.

Wenn die Kontrollleuchte leuchtet, muss der Tank so
bald wie moglich entleert werden.

Fir das Entleeren des Abwassertanks das manuelle ]
Ventil unter dem Fahrzeug auf der linken Seite drehen. Entleerungsgriff des
Abwasserbehdilters

Die Abwadsser sind an geeigneten Stellen zu entsorgen, z. B. an
Raststatten, Entsorgungsstationen in gekennzeichneten Bereichen,
offentlichen und privaten Sanitdranlagen......

Aus Sicherheitsgriinden, und um die Garantie zu erhalten, dirfen
Anderungen an der Wasseranlage nur vom Vertragshandler mit dem
schriftlichen Einverstdandnis des Herstellers durchgefiihrt werden.

Wenn die Entleerung abgeschlossen ist, DAS ABLASSVENTIL DES
ABWASSERTANKS SCHLIESSEN.

G ASANLAGE
i e
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GASANLAGE

GASKREIS
» | L
’ Zufuhr
Gasdruck- - Kochfeld

regler r
Gasflasche

Butan- (2,75 kg)

INBETRIEBNAHME DER ANLAGE

Ihr Fahrzeug ist flir den Einbau von einer (1) 2,75-kg-
Butangasflasche ausgelegt (nicht im Lieferumfang enthalten).
Der Kanister befindet sich in einem Kasten in der Mitte des
Kiichenblocks und ist mit einer Gurtvorrichtung gesichert.

Der Zugang zum Gaskasten erfolgt Uber die Klappe des
Holzkastens.

Fir die Inbetriebnahme der Anlage das Absperrventil auf
die Flasche aufsetzen. Wenn das Absperrventil richtig
positioniert ist, den Absperrhahn eine Vierteldrehung 6ffnen,
um die Gaszufuhr freizugeben.

A Es ist unbedingt erforderlich, dass die Flaschen mit den dafilr
vorgesehenen Schutzgurten im Fach gesichert werden.

Flir den Austausch einer leeren Gasflasche:

= Alle Versorgungshdhne der Gerate schlieBen, den Absperrhahn an der Gasflasche
schliefen und das Absperrventil abnehmen.

= Die leere Flasche gegen eine volle tauschen und dann das Absperrventil wieder
aufsetzen.

= Den Absperrhahn am Absperrventil 6ffnen.
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SICHERHEITSHINWEISE

Samtliche mit Gas betriebenen Gerdte dirfen nur bei stehendem Fahrzeug
verwendet werden (auf einem Stellplatz).

Vor jeder Fahrt die Gaszufuhr an der Gasflasche schlieRen.

Die Sicherheitsliftung niemals, auch nicht teilweise, blockieren.

Wahrend des Kochens ist eine zusatzliche Bellftung erforderlich. Die Fenster in der
Ndhe der Kochstellen missen daher gedffnet werden.

Benutzen Sie niemals ein gasbetriebenes Gerdt, wahrend das Fahrzeug in einem
geschlossenen Raum (Garage, Tunnel usw.) oder an einem Ort mit explosionsfahiger

Atmosphére (z.B. Tankstelle) abgestellt ist.

Benutzen Sie gasbetriebene Gerdte nicht fiir andere als die vorgesehenen
Verwendungszwecke (z. B.: Verwendung des Kochfelds als Raumheizung). Gerate,
die im Innenraum angeschlossen sind, nicht im Freien benutzen.

Die Gasflasche muss im daflir vorgesehenen Kasten installiert sein. Niemals eine
Gasflasche, die gerade benutzt wird, kippen.

Zugspannungen oder Belastungen am Schlauch und am Flaschenanschluss vermeiden,

Es diirfen ausschlief$lich Butan- oder Propangasflaschen benutzt werden.

Das Vorhandensein von Gas niemals mit einer Flamme priifen. Bei Verdacht auf ein
Gasleck die Gaszufuhr schlieBen und den nédchsten Vertragshandler aufsuchen,

Niemals wahrend des Auswechseln einer Gasflasche rauchen und keine Arbeiten in
der Ndhe des Gaskastens verrichten.

Beim Wechsel der Gasflasche das Verfallsdatum des Absperrventils prifen,

Im Brandfall, und wenn der Brand nicht zu groR ist, einen Feuerldscher benutzen
(nichtim Lieferumfang enthalten). Das Fahrzeugverlassen und einen entsprechenden
Notruf machen

Bitte wenden Sie sich fiir eine solche Inspektion an lhren Handler.

Aus Sicherheitsgrinden, und um die Garantie zu erhalten, dirfen
Anderungen an der Gasanlage nur vom Vertragshiandler mit dem

Jedes Jahr muss die gesamte Anlage unbedingt von einem Fachmann
C Uberpriift werden.
schriftlichen Einverstandnis des Herstellers durchgefiihrt werden.

| 19 |
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STROMKREIS

Batterieladegerdt

Thermischer
und Fl-
Sicherungskasten Schutzschalte §
-—
o
Lt b -'-'
Schutzsicherung .
(504) @- L. - @_nSlcherungen (50A)
Fiillstandssensor Fiillstandssensor motor Wohnraum
Frischwasser Abwasser batterie batterie

BETRIEB DER ANLAGE

Die elektrische Anlage hat den Zweck, |hr Fahrzeug so unabhangig wie moglich zu machen.

Die Energie fir den Betrieb der Beleuchtung und aller Gerate im Wohnraum wird
entweder von einer 12-V-Batterie bereitgestellt, oder Uber ein an das Stromnetz
angeschlossenes Kabel, wenn das Fahrzeug parkt.

Die elektrische Anlage besteht also aus zwei getrennten Stromkreisen: 12 V und 230 V.

230—V-STROMVERSORGUNG

Zur Versorgung lhres Fahrzeugs mit 230 V muss das
Fahrzeug Uber eine genormte CEE-Kupplung an
der linken Fahrzeugseite angeschlossen werden.

Es wird empfohlen, eine dreiadrige
Versorgungsleitung mit ausreichendem Querschnitt
(3 x2,5mm2) und einer Lénge von maximal 25 m zu
verwenden. Dieses Kabel muss mit wasserdichten
Anschlusskupplungen 230 V/16 A ausgestattet sein.

Es muss sichergestellt werden, dass die Steckdose, an die das Fahrzeug
angeschlossen werden soll, kompatibel ist.

| 22 |

Der 230-V-Stromkreis versorgt die Innensteckdosen und das
Batterieladegerat.

Diese Gerate sind durch einen 230 V (16 A) Thermo- und
Differentialschutzschalter geschitzt, der sich zusammen mit
dem Sicherungskasten und dem Batterieladegerat im Kasten
unter dem Kleiderschrank befindet.

At

Schutzschalter

12—V-STROMVERSORGUNG

MOTORBATTERIE

Sie befindet sich unter dem Fahrersitz, an der urspriinglichen Stelle. Sie wird direkt
von der Lichtmaschine des Motors aufgeladen.

Sie versorgt alle Basisfunktionen Ihres Fahrzeugs (Scheinwerfer, Blinker,
Scheibenwischer).

WOHNRAUMBATTERIE

Es befindet sich im Fach unter dem Beifahrersitz. Sie wird
wahrend der Fahrt direkt von der Lichtmaschine des Motors
geladen; oder vom Batterieladegerat, wenn das Fahrzeug mit
einer externen Steckdose verbunden ist.

Sie versorgt alle 12-V-Gerdte im Wohnraum (Beleuchtung,
Wasserpumpe).

Wohnraumbatterie

BATTERIELADEGERAT

Es ist in einem speziellen Fach untergebracht. Es ermdglicht das
Laden der Batterien. Es arbeitet mit Wechselstrom und wandelt die
Spannungin 12 V um.

VERTEILUNGSMODUL

Es befindet sich links neben dem Batterieladegerdt. Es enthélt alle
Sicherungen und verteilt die Stromzufuhr an alle Verbraucher des

Fahrzeugs.

HEIZUNGS-SICHERUNGSKASTEN

Er befindet sich im Fach unter dem Beifahrersitz. Er enthalt
die Heizungs-Schmelzsicherung (optional).

| 23 |
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KUHLSCHRANK—
SICHERUNGSKASTEN

Er befindet sich an der Luke unter der Spile im Kichenblock. Er enthédlt die
Schmelzsicherung fiir den Kihlschrank.

BEDIENFELD

Es befindet sich {Uber dem Rickspiegel der
Windschutzscheibe und ermdoglicht, die verschiedenen
elektrischen Gerate lhres Fahrzeugs anzusteuern und
mehrere Parameter flr die optimale Nutzung des
Wohnraums zu kontrollieren.

Wohnraumbatterie ————e &—— ON /OFF/ Test
Motorbatterie ———=e

Frischwassertank =—=e)

Laden der Batterie (iber externen Batterielade-Kontrollleuchte.

Anschluss / 230V liegen an

| 24 |
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= Taste AuBenbeleuchtung
Driicken, um die AuBenbeleuchtung einzuschalten.

Taste fiir Wasserpumpe
Driicken, um die Wasserpumpe einzuschalten.

Taste Frischwassertank

Zeigt den Fillstand im Frischwassertank in Prozent an. Die Leuchte blinkt,
wenn der Tank leer ist. Der Fiillstand wird ca. 30 Sekunden lang auf dem
Display angezeigt.

Kontrollleuchte Abwassertank
Diese Leuchte leuchtet auf, wenn der Abwassertank voll ist.

Kontrollleuchte fiir Batterieladungmit externemKabel / 230 V Liegen an
Zeigt an, dass die Wohnraumbatterien gerade liber den AuRenanschluss des
Fahrzeugs von einem externen 230-Volt-Stromkreis geladen werden.

Kontrollleuchte fiir die Batterieladung B2 (Wohnraum)
Zeigt an, dass die Batterie B2 (Wohnraum) nach Anlassen des Motors gerade
Uiber den Motor geladen wird.

Taste fiir Ladestandanzeige Batterie B2 (Wohnraum)
Zeigt den Ladezustand der Wohnraumbatterie an. Der Ladestand wird ca.
30 Sekunden lang auf dem Display angezeigt.

Taste fiir Ladestandanzeige Batterie B1 (Motor)
Zeigt den Ladestand der Motorbatterie an. Der Ladestand wird ca. 30
Sekunden lang auf dem Display angezeigt.

Sinkt die Spannung der Fahrgastraumbatterie unter 10 V, werden
das Bedienfeld sowie alle in Betrieb befindlichen elektrischen Gerate
innerhalb einer Minute abgeschaltet.

Eine Batterie glit als entladen, wenn die Anzeige auf dem Bedienfeld
% anzeigt. Unterhalb dieses Ladestands besteht die Gefahr einer
Tiefentladung: wnn diez wiederholt vorkommt, kann die Batterie
keine Ladung aufnehmen und halten. Dies fiihrt zu einer deutlichen
Verschlechterung der Batterieleistung.

| 25 |
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SICHERUNG 12V SICHERHEITSHINWEISE

Offnen Sie die Kunststoffabdeckung, um an die Sicherungen zu gelangen. SchlieRen Der Anschluss ans Stromnetz muss gemaR den geltenden Normen vorgenommen werden.
Sie sie nach dem Eingriff wieder. Rauchen Sie nicht bei Arbeiten an der Wohnraumbatterie, schalten Sie alle Gerate und
samtliche Beleuchtungen ab.

Verteilungsmodul

Heizungs-
Sicherungstrédger

Heizung 20A Frei E

Kiihlschrank
Sicherungstrdger

Kiihlschrank 10 A —=

u F1/ Freier Steckplatz
= F2 / Widerstand Kiihlschrank
= F4 / Nicht angeschlossen

Aus Sicherheitsgriinden, und um die Garantie zu erhalten, durfen
Anderungen an der elektrischen Anlage nur vom Vertragshandler
durchgefiihrt werden.
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s F5 / Innenbeleuchtung

= F6 / Innenbeleuchtung

u F7 / Wasserpumpe

= F8 / AufSenbeleuchtung

w F9 / WC + 12-V-Steckdose

Vergewissern Sie sich vor dem Austausch einer Sicherung, dass
alle Gerate ausgeschaltet sind. Die Ersatzsicherung muss Uber die
gleiche Amperezahl verfiigen. Vor dem Austausch sollte jedoch die
Fehlerursache ermittelt werden.

Ersetzen Sie niemals eine Sicherung mit einem metallischen Gegenstand
und versuchen Sie nie, eine Sicherung selbst zu reparieren.

Werden diese Hinweise nicht beachtet, besteht Verletzungs- oder
Brandgefahr.

Wenn das Auswechseln der Sicherung oder des Schutzschalters das
Problem nicht I6st, lassen Sie die Installation von einem autorisierten
Fachmann Uberprifen.

oE ) b

ELEKTRISCHE VERBRAUCHSMATERIALIEN

12-V-LED-INNENBELEUCHTUNG

LED-Leiste

| 26 |
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GAS—KOCHFELD

BENUTZUNG

= Fir die Inbetriecbnahme und Nutzung des Kochfelds das
Absperrventil der Gasflasche 6ffnen.

= Drehen Sie am Kochfeld den jeweiligen Knopf von der der
geschlossenen Stellung (ePosition) gegen den Uhrzeigersinn auf die
maximale offene Stellung (groBe Flamme). Driicken Sie den Knopf
ein und halten Sie ihn in dieser Position.

= Schalten Sie den Brenner durch Betatigung des elektrischen Ziinders ein..

= Halten Sie den Knopf fiir ca. zehn Sekunden nach dem Entzlinden des Kochfeldes gedriickt.
Stellen Sie mit dem Knopf die gewlinschte Leistung ein (grofRe oder kleine Flamme).

= Der gesamte Zlindvorgang muss sichtbar sein und darf nicht durch irgendwelche Utensilien
verdeckt werden.

Wenn das Kochfeld in Betrieb ist, muss unbedingt fir zusatzliche
Luftzufuhr gesorgt werden, indem ein Fenster in der Ndhe des Brenners

geodffnet wird.

Die Sicherheitsentliftungen oben und unten dirfen niemals, auch
A nicht teilweise, verdeckt werden. Sie miissen von Zeit zu Zeit Gberpriift

und bei Bedarf gereinigt werden. Vergewissern Sie sich nach jedem

Gebrauch, dass die Knopfe richtig in der ePosition stehen und schlieRen

Sie die Gasflasche.

REINIGUNG UND WARTUNG
Die Gitter auf dem Kochfeld lassen sich flr eine leichtere Reinigung abnehmen. Die

Arbeitsplatte wird mit einem klassischen Edelstahlreiniger gereinigt. Vermeiden Sie
scheuernde Produkte.

| Warten Sie vor der Reinigung, bis die Gitter abgekihlt sind.
Vergewissern Sie sich, dass alle Brenner ausgeschaltet sind, bevor Sie
den Deckel schlieRen.

KUHLSCHRANK

BENUTZUNG

= lhr Fahrzeug ist mit einem Kihlschrank mit isothermischer Kompression ausgestattet.
Dieser Kiihlschrank ist flir den Betrieb mit 12 V DC ausgelegt.

= Der Kiihlschrank erméglicht die Aufbewahrung von frischen Lebensmitteln. AuBerdem
kénnen Sie im Gefrierfach gefrorene Lebensmittel aufbewahren.

= UmdenKuhlschrankeinzuschalten,drehenSiedenTemperaturreglernachrechts.Nach
dem Einschalten braucht der Kiihlschrank etwa 60 Sekunden, bis der Kompressor
anspringt.
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Sie kénnen die Temperatur mit dem Drehknopf stufenlos einstellen. Der integrierte
Thermostat regelt die Temperatur wie folgt:

= 1 = Geringste Kihlleistung.

= 7 = hochste Kihlleistung.

Die Kuhlleistung kann in Abhdngigkeit von der Umgebungstemperatur, der Menge der
zu lagernden Lebensmittel und der Haufigkeit des Offnens der Tiir variieren.

FRISCHHALTUNG VON LEBENSMITTELN

= Den Kuhlschrank ca. 12 Stunden, bevor Sie ihn befillen, einschalten und ihn
moglichst nur mit Lebensmitteln befillen, die bereits vorgekiihlt sind.

= Die Lebensmittel stets in geschlossenen Behaltern aufbewahren, oder in Alufolie 0. &.
eingewickelt. Niemals heiRe Lebensmittel aufbewahren. Immer vorher abkiihlen lassen.

= Keine Speisen aufbewahren, die fllichtige oder entzlindbare Gase freisetzen kdnnen.

= Empfindliche oder leicht verderbliche Lebensmittel direkt neben den Kiihlelementen
platzieren.

= Das Gefrierfach dient der Herstellung von Eiswirfeln und der kurzzeitigen
Aufbewahrung von Tiefkihlkost. Er ist nicht fir das Einfrieren von Lebensmitteln
geeignet.

= Den Kuhlschrank vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen.

= Daran denken, dass die Temperatur in einem geschlossenen, der Sonne ausgesetzten
Fahrzeug stark steigen und die Leistung des Gerats beeintrachtigen kann.

= Die Luftzirkulation um den Kiihlschrank herum darf nicht behindert werden.

ABTAUEN DES KUHLFACHS

= Mitder Zeit bildet sich Eis auf den Kiihllamellen. Wenn die Eisschicht eine Dicke von ca.
3 mm erreicht, muss der Kihlschrank abgetaut werden.

= Hierflir den Regler auf 0 Stellen und die Tur offen lassen.

= Das Tauwasser lauft in den Sammelbehalter. Diesen bei Bedarf leeren.

ABTAUEN DES GEFRIERFACHS

= Die Lebensmittel herausnehmen und ggf. in einen anderen Kihlschrank legen. Den
Temperaturregler auf 0 stellen. Die Tur offen lassen.
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ELEKTRISCHE
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TURVERRIEGELUNG

Der Kiihlschrank ist mit einem Verriegelungsmechanismus ausgestattet, der auch
zum Schutz beim Transport dient.

a Andern Sie den Verriegelungsmechanismus nur, wenn die Tiir gedffnet ist.
Bei Anderungen mit geschlossener Tiir kann das Gerat beschadigt werden.

WARTUNG UND REINIGUNG

Der Kiihlschrank kann mit einem Ublichen Haushaltsreiniger gereinigt werden. Keine
scheuernden Produkte benutzen.

ENERGIESPARTIPPS

= Bei einer durchschnittlichen AuBentemperatur von ca. 25°C geniigt es, den
Thermostat auf eine mittlere Position einzustellen.

= Lagern Sie nach Moglichkeit nur Lebensmittel, die bereits gekihlt sind. Den
Kuhlschrank vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

= Eine gute Belliftung um den KiihIschrank herum ist unerldsslich. Regelmafig abtauen.
= Beim Herausnehmen von Lebensmitteln die Tiir nur so lange wie nétig offen lassen.
= Den Kihlschrank ca. 12 Stunden vor dem Befillen einschalten.

Weitere Informationen zu lhrem Kihlschrank finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Herstellers.
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WASSER STROM

Vor einer langerfristigen Stilllegung wird dringend empfohlen, die Sauberkeit der
Um Schiaden durch Schimmel oder Frost zu vermeiden, muss der Batteriepole zu Uberprifen. Im Falle von Oxidierung (weiRes Pulver) die Polkdpfe
reinigen und mit Kontaktfett einfetten.
Auch wahrend der Stilllegung lhres Fahrzeugs wird eine Restmenge Strom verbraucht.
Um eine Tiefentladung zu vermeiden, ist es unerlasslich:
ENTLEERUNG DES FRISCHWASSERS = Entweder die Batterien abklemmen und bei Raumtemperatur lagern, wenn ein 230-V-

Anschluss nicht moglich ist und einmal im Monat wahrend 24 Stunden aufladen.
. Schalten Sie die Stromzufuhr tiber das Bedienfeld aus. = Oderim Fahrzeug belassen, wenn ein 230-V-Anschluss moglich ist. In diesem Fall das
i {Fl Offnen Sie das Frischwasser-Ablassventil.

Wasserkreislauf unbedingt vollstéandig entleert werden.

Fahrzeug einmal im Monat fiir 24 Stunden an die Stromversorgung anschliefen, um
die Batterien zu laden.
Vergessen Sie auf keinen Fall, vor jedem Schritt alle elektrischen Geréte Uber das
Bedienfeld abzuschalten.

14 14
w w
= =
r4 Z
3 3
2 2
o o
2 p
o} o}
o ol
w w
- -
- -
= =
= F
0 0

Offnen Sie alle Hihne, um eine vollstindige Entleerung zu gewahrleisten.

Um die Entleerung abzuschlieRen, die Pumpe starten und sie fiir einige Abl il
- . S o assven
Augenblicke laufen lassen; dabei die Hahne gedffnet lassen. Frischwassertank ‘ Starten Sie niemals den Motor, wenn die Motorbatterie abgeklemmt ist.

Dadurch wiirde die Diebstahlsicherung aktiviert. Dann wird ein Eingriff Ihres
Vertragshandlers erforderlich, um das Fahrzeug wieder zu starten.

Aus Sicherheitsgrinden, und um die Garantie zu erhalten, dirfen Beim Abklemmen der Batterie immer mit dem Minuspol beginnen. Dadurch
A Anderungen an der Frischwasser- und Abwasser-Anlage nur vom wird ein Kurzschluss mit dem Schraubenschliissel vermieden.

Vertragshgndler nach  vorheriger, schriftlicher ~ Genehmigung Um die Motorbatterie abzuklemmen, muss der Zentralverriegelungsknopf der

durchgeflhrt werden. Tiiren zunachst in die Verriegelungsstellung gebracht werden.

Den Schalter dricken und dann den Massekontakt (Minuspol) von der
Batterie trennen. Die Batterie entnehmen und das Fahrzeug von Hand mit

ENTLEERUNG DES ABWASSERS - R dem Schlussel schlieBen.

A Aus Sicherheitsgriinden, und um die Garantie zu erhalten, diirfen Anderungen an
Reinigen Sie vor der Entleerung das Waschbecken. der elektrischen Anlage nur vom Vertragshandler mit schriftlicher Genehmigung
{Fl Die Tanks werden nur Uber ein manuelles Ventil am

Heck des Fahrzeugs entleert.

durchgefiihrt werden.

KUHLSCHRANK

Den Kihlschrank vollstédndig entleeren. Halten Sie die Tiir mit dem Keil leicht ge6ffnet,
um Schimmelbildung zu vermeiden.

FENSTER, TUREN UND DACH

Die Fenster des Fahrgastraums mit handelsiiblichem Geschirrspilmittel und reichlich

Die Abwasser sind an geeigneten Stellen zu

C entsorgen, z. B. an Raststatten, Entsorgungsstationen
in gekennzeichneten Bereichen, offentlichen und
privaten Sanitaranlagen....

Handgriff fir die Wasser reinigen. Bestreichen Sie die Gummiteile mit Talkumpuder oder Silikon. Gelenke
Entleerung des und Scharniere einfetten.
Abwassertanks

oder Produkte auf Alkoholbasis. Schlief3en Sie die Fenster richtig.
Die Matratzen herausnehmen und an einem trockenen Ort lagern.
Die Schranktiiren 6ffnen, damit die Schranke durchliftet werden.

‘ Verwenden Sie niemals scheuernde Produkte (Schleifpapier, Scheuerschwamme)

GAS

Bei einer langerfristigen Stilllegung wird dringend empfohlen, die
Gasflasche herauszunehmen und an einem gut bellfteten Ort zu

lagern. ‘ Wahrend der gesamten Dauer der Stilllegung alle Tiiren und Fenster und das Dach

einmal im Monat fir ca. 10 Minuten komplett 6ffnen, um das Fahrzeuginnere zu
durchliften und die Entstehung unangenehmer Geriiche sowie Schimmelbildung
zu vermeidens.

Das Absperrventil an der Gasflasche schlieBen, das Ventil
abnehmen und die Befestigung der Gasflasche 16sen, um sie aus
dem Fach zu entfernen.

HINWEIS: Wenn das Fahrzeug in einer Garage abgestellt wird, kdnnen ein oder

mehrere Fenster angelehnt werden, um eine natirliche Bellftung zu ermdglichen.
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SPULBECKEN TEXTILIEN

(] (]
2 Z
D J
% MATRATZEN UND POLSTER g
E Das  Spulbecken muss rggelméﬁig gereinigt Matratzen und Polster regelmaRig zum Liften entnehmen, um Schimmelbildungen E
w.erdien, .um der Schlmmelb|IQUng .vc.)rzubeug'en. zu vermeiden. Den Staub aus den Polstern und Matratzen im Freuen herausklopfen.
8] Hierflir einen Schwamm und ein Reinigungsmittel 8]
2 . 4
35 fur Edelstahl verwenden. 5
g Bei Flecken keine aggressiven Fleckenentferner auf Benzin- oder Acetonbasis g
D verwenden, sondern ein geeignetes Produkt (vorher an einer unauffalligen D
E Stelle testen). E
g ELEKTRISCHE HAUSHALTSGERATE ‘;‘
KUHLSCHRANK MOBILIAR
Einen feuchten Schwamm und ein klassisches Geschirrspilmittel verwenden. Keine Die Mobel mit einem weichen, trockenen Tuch und
scheuernden Produkte benutzen. einem antistatischen Staubreiniger abwischen.
Andern Sie den Verriegelungsmechanismus nur, wenn die Tiir gedffnet ist. Die Arbeitsplatte und den Hartfasertisch mit einem
- : . . . feuchten Schwamm und einem handelsiblichen
Bei Anderungen mit geschlossener Tur kann das Gerat beschadigt werden.

Geschirrspilmittel reinigen. Nach dem Abspuilen die
Hartfaserflachen griindlich abtrocknen.
GAS-KOCHFELD

Niemals Scheuermittel (Schleifpapier,
Messer) verwenden.

Einen sehr sauberen Schwamm benutzen,
um das Risiko von Kratzern zu vermeiden.

Mit einem handelstiblichen Edelstahlreiniger reinigen. Keine scheuernden Produkte benutzen. ‘

Vor dem SchlieBen des Deckels sicherstellen, dass alle Brenner
ausgeschaltet sind.

i Vor der Reinigung warten,bis die Gitter abgekuhlt sind.
AUSSENREINIGUNG

Reinigen Sie die Karosserie regelmaflig mit Wasser und einem handelsiblichen

FENSTER TL“JREN UND DACH Geschirrspulmittel, einem Karosserieschwamm und einem sauberen Tuch. Nach dem
7

Waschen griindlich mit Wasser absplilen.

SCHEIBEN

Die Scheiben mit einem handelsiiblichen Geschirrspllmittel reinigen. Das Dach nicht mit einem Hochdruckreiniger waschen.

a Verwenden Sie niemals scheuernde Produkte (Schleifpapier,

Scheuerschwimme) oder Produkte auf Alkoholbasis. Das Fahrzeug nicht in einer Waschstation mit Waschwalzen waschen, um

a Vergessen Sie nicht, vor dem Waschen alle Liiftungsoffnungen zu verschlieRen.
A Schaden an der AufRenausstattung zu vermeiden.

DICHTUNGEN

Mit einem feuchten Schwamm und klassischem Splilmittel reinigen. Gut abspulen und
dann abtrocknen. Bestreichen Sie Dichtungsteile aus Gummi mit Talkumpuder oder
Silikon.
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HUBDACH

= Das Hubdach des Fahrzeugs erlaubt das bequeme aufrechte Stehen im Fahrzeug und
das Einrichten eines bequemen Doppelbetts fir Erwachsene.

=\Vor der Verwendung des Hubdachs und des Betts miissen bestimmte
VorsichtsmaRnahmen getroffen werden.

= Aus Sicherheitsgriinden ist es strengstens untersagt zu fahren,wenn das Dach nicht
abgesenkt und mit den Sicherheitsverschliissen verriegelt ist.

= Das Hubdach sollte nur bei geparktem Fahrzeug betéatigt werden. Das Dach darf nicht

= Angehoben werden, wenn sich eine Last darauf befindet.

=Vergewissern Sie sich vor dem Offnen des
Daches, dass sich keine Gegenstdnde wie Balkone
oder Aste (iber dem Offnungsbereich des Daches
befinden und dass die Heckklappe geschlossen
ist, insbesondere wenn ein Fahrradtrager
montiert ist.

= Bei Schnee oder Frost den Schnee entfernen und
darauf achten, dass das Dichtungsgummi am Rand
nicht durch Eis blockiert wird.

= Bei Wind ist es ratsam, den niedrigeren Teil des
Daches gegen den Wind auszurichten. In dieser
Position darf das Dach bei Wind bis zu 6Bft
geoffnet sein. Ansonsten muss es bei 4Bft Wind
geschlossen werden.

= Die Beaufort-Skala (Bft) misst die Windstarke.

= Bei Regen und starkem Wind die Dachfenster geschlossen halten, da Feuchtigkeit
durch Moskitonetze oder Luftungsoffnungen eindringen kann.

= Wenn das Dach bei Regen oder mit nasser Aullenseite abgesenkt werden muss, um
Flecken oder Feuchtigkeitsprobleme zu vermeiden, das Dach sofort wieder 6ffnen,
wenn die Witterungsbedingungen ein Trocknen der Plane zulassen. Ein geschlossenes
Dach mit einer nassen Plane Uber einen langeren Zeitraum hinweg beschadigt die
Plane, die Matratze und die Innenseite des Daches.

=Wenn das Dach langere Zeit nicht benutzt wird, muss es von Zeit zu Zeit gedffnet
werden, um das Innere des Daches und die Matratze zu llften.

= Bei geparktem Fahrzeug und angezogener Handbremse die seitliche Schiebetlir oder
ein Fahrerhausfenster ganz 6ffnen, damit Luft einstrémen kann, denn durch das Offnen
des Daches wird Luft angesaugt.

= Wenn die Sicherheitsverschlisse mit Stoff abgedeckt sind, die entsprechenden Clips
an den Seiten 6ffnen.

= Die Sicherheitsverschliisse auf der linken und rechten Seite des des Wohnraums
offnen. Diese befinden sich im vorderen oder hinteren Teil des Fahrzeugs, je nachdem
ob es vorne oder hinten angehoben wird.

| a2 |

= Wenn die Sicherheitsverschlisse des Daches geoffnet sind, die Innenseite des Daches
an den Griffen nach oben drucken und darauf achten, dass das Hubdach parallel zum
Dach angehoben wird. Das System mit pneumatischen Kolben hilft bei der Entfaltung
des Daches und der Plane.

= Zum Aufstellen des Bettes dieses mit beiden Handen an der offenen Seite nach oben
driicken. Es ist ratsam, die rechte und linke Seite des Bettgestells parallel nach oben
zu heben.

= Das Bett und das Dach nicht gleichzeitig anheben.
= Das Hubdachbett ist fiir ein maximales Gewicht von 175 kg ausgelegt.

= Das aufklappbare Dach hat drei Fenster nach aullen, eines davon mit einem
Kunststofffenster, das Licht von auRen hereinlasst, und die beiden anderen Fenster mit
Moskitonetzen, um das Eindringen von Insekten zu verhindern.

= Durch die Offnung mit ReiRverschluss kénnen Sie die Beliiftung und das eindringende
Licht regulieren.

= Wenn der ReiRverschluss vollstéandig ge6ffnet ist, sollte der Verdunklungsstoff aufgerollt
und mit den Klettverschliissen an der Unterseite jedes Fensters befestigt werden, um
zu verhindern, dass er vom Bett eingeklemmt wird.

= An der Oberseite befindet sich auBerdem ein Liiftungsgitter, das sich fiir den Einsatz im
Winter eignet, wenn eine Bellftung erforderlich ist, man aber vermeiden mochte, dass
Warme aus dem Innenraum entweicht.

= Flir den Zugang zum Bett ist eine Klappleiter vorgesehen, die mitgeliefert wird.
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HUBDACHVERRIEGELUNG

= Der Raum zwischen dem Hubdach und der Matratze ist minimal. Daher sollten sich
keine Gegenstande wie Kissen, Bettdecken, Schlafsacke, Kleidung usw. zwischen dem
Dach und der Matratze befinden, insbesondere im Bereich der Sicherheitsverschlisse.

= Beim Schlielen des Daches sollte ein Fenster oder eine Tiir gedffnet sein, damit die
Luft leicht nach auRen entweichen kann.

= Die Sicherheitsverschliisse miissen in einer Position sein, die das SchlieSen des Daches
nicht behindert.

=Senken Sie das Bett ab, bis es in die Vertiefung des Schlafplatzes passt. Sinken Sie
niemals das Dach und das Bett gleichzeitig ab.

= Ziehen Sie leicht an den Griffen, bis das Dach halb geschlossen ist. Die Seiten der Plane
in den Spalt zwischen der Matratze und der Decke ziehen. Dann die vordere bzw.
hintere Plane - je nach Modell - nach innen ziehen.

=Wenn man zu zweit unterwegs ist, kann man die andere Person darum bitten, zu
prifen, ob die Plane im gesamten Umfang nach innen gefaltet ist.

= Dann das Dach vollstandig absenken..

= Gehen Sie nach draufRen und vergewissern Sie sich, dass kein Teil der Plane zwischen
dem Dach und dem Blech des Fahrzeugs eingeklemmt ist.

= Ein falsches Falten kann die Plane dauerhaft beschadigen.

= Die Plane im Bereich des Zugangs zum Bett so falten, dass die Sicherheitsverschliisse
geoffnet und geschlossen werden kénnen.

= Verriegeln Sie die Sicherheitsverschlisse.

Es darf kein Zubehor auf dem Dach angebracht werden. Bei Nichteinhaltung
dieser Vorschriften haften Sie fir alle kiinftigen direkten oder indirekten Folgen
bezliglich des ordnungsgemaRen Funktionierens lhres Fahrzeugs.

Die Garantie deckt keine Schaden, die auf fehlende Wartung oder auf die
normale Benutzung des Hubdaches zurlickzufiihren sind.

HEIZUNG

Abluft .

Dieseltank Ausstof

Warmluft

Ansaugung
Kaltluft

BETRIEB

Die Heizungsanlage (optional), die sich unter dem Fahrzeug befindet, wird mit
Dieselkraftstoff betrieben. Sie wird direkt vom Kraftstofftank gespeist und wandelt
die kalte Luft, die in den Fahrgastraum gelangt, in warme Luft um. Die heiRe Luft
wird dann Uber Luftungsoffnungen, die sich an verschiedenen Stellen im Wohnraum
befinden, verteilt.

Kaltluft- Liftungséffnung fiir
Ansaugéffnung warme Luft

| 45 |
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UMWANDLUNG DER RUCKBANK IN EIN BETT
‘ Darauf achten, dass die Liftungséffnungen immer frei sind. Die

Beltftungsoffnungen des Fahrzeugs dirfen keine Abdeckungen Die Riicksitzbank Idsst sich in ein Bett fiir zwei Erwachsene umwandeln.
haben.
= Die drei Kopfstiitzen in die niedrigste Position bringen und die Riickenlehne so weit wie
moglich an den Sitz heranziehen, damit sie die Heckklappe nicht berihrt.
Die Heizung wird Uber das Bedienfeld, das sich Regler der oo N = - man —~
iber dem Kiichenblock befindet, gesteuert. d Heizungsanlage -

Um die Heizung einzuschalten, den Wahlschalter
auf die gewlinschte Leistung einstellen.

STORUNGEN
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Im Falle einer Stérung beginnt eine LED zu blinken. In diesem Fall lesen Sie bitte
das Kapitel «Fehlersuche” im Handbuch, das bei der Auslieferung des Fahrzeugs
mitgeliefert wurde, um die Ursache der Stérung zu ermitteln.

Wenn das Problem erkannt und behoben ist, die Heizung ausschalten und warten, bis
alle Leuchtanzeigen erloschen sind. Danach das Gerat wieder einschalten.

=Den Hebel A nach oben und in
Richtung Wohnraum ziehen.

TISCH IM WOHNRAUM

Ein Tisch an der Schiebetilr kann an dem dafiir vorgesehenen Halter am Kiichenblock
befestigt werden.

=Die Hand in den Zwischenraum
zwischen Sitzflache und Riickenlehne
Legen, die Sitzflache um 180° in die
horizontale position ausklappen.

s Am Hebel B ziehen und die
Rickenlehne I6sen.

=Die Riickenlehne in Richtung

Wohnraum klappen. Diese dabei

HECKBETT mit den Gurten hinter den

B ——— Kopfstlitzen festhalten; vorsichtig,
denn sie ist sehr schwer.

Die Riicksitzbank des Fahrzeugs lasst sich in ein echtes Erwachsenenbett fir zwei
Personen umwandeln.
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UMWANDLUNG DES BETTES IN EINE RUCKBANK

= Die hintere Riickenlehne anheben.

= Mit einer Hand den rechten
Hebel driicken (1) und mit
der anderen an der schwarzen

= An einem Band der Kopfstitzen
an den Enden der Rickenlehne
ziehen und in eine aufrechte
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Position bringen.

= DieSitzflaicheum 180°drehen.
Durch die verbleibende Liicke
die drei Sicherheitsgurte so
herausziehen, dass sie sich
nicht tGberkreuzen.

= Die seitlichen Schrauben in
die dafiir vorgesehene Offnung
stecken. Beide Seiten missen
in die Offnung passen.

VERSCHIEBEN DER HINTEREN SITZBANK

‘ Gegenstande, die mehr als 20 kg wiegen, missen sicher befestigt

werden.

= Die Schublade unter der
Sitzbank offnen und die
Verriegelungen suchen.

Feder (2) ziehen.

=Nach dem Losen der Feder
den Hebel nach oben driicken,
bis er in der oberen Position ein
rastet.

= Auf der linken Seite genauso
vorgehen.

=Um die Bank nach hinten zu
bewegen, gleichzeitig an den
beiden hinteren Gurten ziehen
und dabei die Gurte horizontal
oder schrag zum Boden halten.
Nicht an den Gurten schrag
nach oben ziehen.

=Um die Bank nach vorne zu
bewegen, die beiden vorderen
Gurte fest in die Hand nehmen
und gleichzeitig waagerecht an
ihnen ziehen.
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VERRIEGELUNG DER BANK IN DEN FUHRUNGEN SICHERHEITSHINWEISE

Die Schublade unter der Bank 6ffnen und sicherstellen, dass die Hebel in der oberen
Position sind. Die Sitzbank in die gewlinschte Fahrposition bringen.

= Leicht auf die Hebel driicken, damit

a Die maximale Zuladung in den Staurdumen muss beachtet und
sie in die mittlere Position fallen,

die Ladung muss gleichmaRig verteilt werden.

Gegenstande, die mehr als 20 kg wiegen, missen sicher verzurrt
werden.

= Leicht auf die Bank driicken, um
sie nach hinten zu verschieben, bis
der Hebel sich leicht in die Position
herunterdriicken lasst, in der die
schwarze Feder verriegelt wird.
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Erinnerung an SicherheitsmaBnahmen im
Brandfall:

1. Sicherstellen, dass das Fahrzeug an einem sicheren
Ort steht und die Handbremse angezogen ist.

AUSSENDUSCHE

2. Alle Insassen evakuieren.
Eine Handdusche, die sich im

hinteren linken Schrank befindet,
kann an die Dise am linken Heckteil
des Fahrzeugs angeschlossen und als
Handdusche benutzt werden.

3. Die Absperrventil an den Gasflaschen schlieRen.

4. Die Stromversorgung ausschalten.

5.Alarmauslésenunddie Feuerwehrbenachrichtigen.

THERMOVORHANGE

Mit den fiinf zum Lieferumfang
des Fahrzeugs gehorenden
Thermovorhangen lassen sich die
Heckscheibe, die Seitenscheiben und
die Windschutzscheibe verdunkeln.

PANNENHILFESET

Im Lieferumfang ist eine Tasche mit
einem Pannenbhilfeset enthalten.
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Nachfolgend finden Sie eine nicht erschépfende Auflistung der verschiedenen
Fehlfunktionen, die bei den verschiedenen Geraten lhres Fahrzeugs auftreten kdnnen,
sowie der moglichen Ursachen.

C Wenn alles normal erscheint, das Problem jedoch weiter ansteht,
wenden Sie sich an den Kundendienst lhres Vertragshandlers.

Anderung an den Installationen, insbesondere an den Wasser-, Gas-

‘ Aus Sicherheitsgriinden und um die Garantie zu bewahren, muss jede
und Stromanlagen, von lhrem Handler ausgefiihrt werden.

WASSERANLAGE

AUS DEN HAHNEN KOMMT KEIN WASSER

= Der Frischwassertank ist leer.
= Die Pumpe ist nicht eingeschaltet (Kontrollleuchte auf dem Bedienfeld aus).

= Lassen Sie den Wasserhahn einige Sekunden lang offen, um eventuell vorhandene
Luft aus dem Wasserkreislauf zu entfernen.

= Die Ablassventile sind offen.

DAS WASSER LAUFT NICHT AUS SPULE, WASCHBECKEN ODER DUSCHE AB

= Der Abwassertank ist voll.

WASSER LAUFT UNTER DEM FAHRZEUG AB

= Der Frischwassertank st zu voll. Eine Zeit lang warten, bis die Uberfiillung abgelaufenist.

= Das Ablassventil des Frischwassertanks ist getffnet.

= Der Abwassertank ist voll.

= Das Ablassventil des Abwassertanks ist gedffnet.

GASANLAGE

WENN EIN ODER MEHRERE GASGERATE NICHT FUNKTIONIEREN

= Das Absperrventil an der Gasflasche ist geschlossen. Die Gasflasche ist leer..
= Uberpriifen Sie den Piezoziinder.

Es muss sichergestellt werden, dass keine Lecks im Gaskreislauf vorhanden sind.
Entwichenes Gas kann durch seinen Geruch erkannt werden, oderindem Seifenwasser
auf die Verbindungsstellen aufgebracht wird. Eine kontinuierliche Blasenbildung
deutet auf eine undichte Stelle hin. Hierflr niemals eine offene Flamme benutzen.
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ELEKTRISCHE ANLAGE

WENN EIN ODER MEHRERE ELEKTROGERATE NICHT FUNKTIONIEREN

= Die Geréte befinden sich nicht in der Stellung “EIN”.

= Schalten Sie die Stromversorgung tber das Bedienfeld ein.

= Der Schutzschalter hat ausgel0st.

= Die Sicherung des entsprechenden Gerates muss ersetzt werden.

=Vergessen Sie nicht, im Falle eines Sicherungswechsels die Stromversorgung
abzuschalten.

= Die Kontakte der Wohnraumbatterie sind nicht richtig angeschlossen.

= Die Klemmen sind verschmutzt (Sulfatablagerung).
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